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Borwort,

Die& tleine Budy gibt, gany dhnlidy meiner ,Sefdhichte
ber beutjhen RNationalliteratur” Vortrdge iwieder, weldye id
au wieberholien Wealen in verjdyiebener Ausdbehnung bald vor
einem fleinen, bald vor einem grdferen Kreiffe freundlidyer
Bubdrer gebalten habe. Man winjdte einen Fithrer durd
ben, wie ed Bielen jdheinen wollte, allyu didhten Wald ber
Samlungen von BVolfsliebern, welde feit Crladys Samlung
von (meift angebliden) Bolfslievern erfdyicnen find, unbd bie
eben genannte Samlung gabd vor faft dreikig Jahren bdie erfte
Beranlafung zu einem {olden, bdamald porzugsmweife Fritifdy
gebaltenen, DBortrage. Wehulided iwieberholie fidh nady dbem
GErjdyeinen von Ubhlanbs BVoltsliebern, und abermald mit Rid-
fiht auf Simrods und auf WMittlers Samlung. Die uf-
gabe beftand barin, ben iwefentlichen Ehavafter bes bolfs-
maRigen Riebed an beffen dltern Grideinungen nadjuweifen,
und Bier und da beffen gefdhidhtlide Entwidlung und Umge-
ftaltung, fo wie beffen Bufammenhang mit der mobernen
Kunjtbidtung angudbeuten. Diefe Nadyweijung mufte ber
Natur dber Sadie gemdf voraiglid an bem dltern Hiftori=
fdyen Boltslieve, in beffen engevem undb weiterem Sinne,
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vollzogen werben, weshalb denn biefed audy ben grdfjten Raum
in Anfprud) zu nehmen Yatte. — an lieg fidh den ge-
wablten Fithrer gefallen; ob, was dber minblide Bortrag in
ben begeidhneten Fallen erveidhte, aud) dbem Drude gelingen
wirb, muf der Grfolg lehren. Ein groer Theil der fprad-
lihen unbd ein fleinerer Theil bder fadhlidhenn Erlauterungen,
welde im mindliden Bortrag gegeben wurben, ift hbrigens
im Drude weggeblieben, weil biefelben bem Budye einen allzu
{dhwerfalligen Charatter zu geben {dhienen. Ob wmit diefen
Weglagungen u viel ober zu wenig gejdhehen ift, muf id
bem Urteil der freundlidhen Lefer ftberlafen; die Wiinfde und
Bediirfniffe meiner Bubdrer waven in den veridiedenen Kreifen
berfelben nidyt gleidy, undb anvers wird e8 fidh audy mit den
Lejern nidyt verhalten.
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Die Lieber undb Liederftoffe, welde bisher Gegenftinde
unjerer Betradhtung gewefen find, vorzugsdweife die ber leten
Abteilung — bie hiftorijdyen Lieber tm weiteften Sinn — find
e8, weldye, in unjere moberne Kunitpoefie Heriiberverpflansts
ben Namen Romanjen und Ballaben erbalten Haben.
Unter biejem tamen dentt man jid) Heut ju Tage nidt etwasd
Bejtimmted, nidt ein durd) die Sadye {elbjt, dburd) Form
ober Jnbalt ober bdurd)y beibed fejt abgegrengte8 Gebiet ber
PLoefie, vielmehr ift ¢8 der Willklr dberlafen, fid etwasd
Beliebiged unter bdiefen Ausdriiden zu benfen, wie 8 ja
fiberall mit Begeidynungen gu geben pflegt, welde, aus ihrem
eigentlidhen Boben ausgerifen, auf Verbdltnifje Hbertragen
werden, benen fie urfpriinglid) gany fremd jinb. Die Theo-
retifer der Voefie haben fid) dedhalb vdllig vergeblidy an ben
Definitionen von ,Romange” und ,Balladbe” abgemitht, und
bald aud Biirgers, bald aus Sdillerd, bald aus Goethesd
Gebidyten bdie dyavatteriftifhen Dierfmale ver einen und an.
beru Didtungsform abuleiten verfudyt, obhne 3u eimem be-
friebigenden Rejultate gelangen 3u tdnnen; faum jteht fo viel
feft, bag beibe, Romange und Ballabe in dbad Sebiet der
ergdlenden Iyrijden Roefie gehdren, der Unterfdhied 3wijdyen
ibnen bleibt nebelhaft und {dwanfend. Die Theovie faun
bier, wie freilid aud) jonjt, ihrer Natur nady ju feften Er-
gebnifien nidit gelangen; bdiefe werben allein von der Ge-
fdhidhte ber Tinge gerodbhrt.

Die auf {panijdem Boben entjtandene Romanje
bebeutet ihrem Wortfine nad) nidht8 anbeves, ald ein Lied
in ber Bolfdipradie, bder romanijdhen, im Gegenjae gegen
bie Bitder- und Gelehrtenjpradye, die eigentlidy rdmifdye, das
beit lateinifdye Spradic; ein Velfalicd der Romanen, natiir:
lidy: in ihrer Spradye ijt eben eine Romanze. Auf den Jn-
balt fommt e8 babei nidhit an, bicjer wird durd) ven Namen
feineSiweges gefenngeidynet obder beftimt, rod) find bie &lteften
DBoltsliever der Spanier wie ber Deutfdhen und der Slaven
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biftorifden, wenigjtens jagenmagigen JInbalts, fie jind cpifdye
BVoltslieber, wie 3. B. bdiejenigen, welde die Gefdhichte des
Gampeobor, bes Gid erzilen. Lhderlid ift e8 alfo, unfeve
beutidien Bolfsliever im Gangen und ald “joldre Romanzen
nennen u wollen, wie freilid oft penug gefdyehen ift. Jm
Anfange jebod), ald ber NAuddbrud Romange bei unsd auffam,
gejhab bdies nidht, vielmebr verftand man unter Romange ein
nady dbem mobdernen Styl umgebilvetes Boltslied biftorijden
Gharatters, ein ,verfeinerted” Bolfslied, unter bdiefer Rer:
feinerung aber ein foldes (Biftorijdes) BVoltslied, weldes
nady dem Styl ber mehr in bad Breite gebenben erzalenden
Lieder der vomanijden Bidlfer umgeformt und mit dem
Sdymude ver modernen Kunftpoctie befleibet war. A8 Grund-
lage biefer , verfeinerten Volf8lieber” betraditete nan inbed
nur bie lepten, jur Plumpheit herabgefuntenen Ausldufer des
biftorijden Boltslieves, welde in Deutidyland faft nur Mord-
thaten, in Frantreid) vorzugdweife jputhafte Sdauererzdlungen,
beibe meift in greller, ja craffer TWeife bvorgetragen, 3um
Gegenjtande Batten. Dasd wirtlide biftorijdhe BVolfslied war
vergeRen, ober, wo ja uody eine Crinnerung davan vorbanben
war, wurbe ¢8 vten ungefiigiten Marftidngerveien und BanTel-
fangerlievern gleidhgeftellt. ,Tie Romange — fo &uperte fidy
einer ber jtimmfithrenden Theoretifer ded vorigen Jarhunbderts,
RBetterlein — ift aus der alten Worbgedridyte ald aug ifhrem
roben Anfang, mit Hitlfe bed gelduterten Gefhmads uud der
edhfen poetijdhen Kunjt entjtanben”. Borzugdweife verlangte
man, wenn f{don nidit gang allgemein, fiiv die Romange
foldhe Grzdlungen, deven Gegenftand eine , rithrenbe” Begeben: !
Beit war: es ging bicje Forberung war unddft aus ber |
theinenveidhen Sentimentalitit von 1760 bi# 1780 bervor,
war jebody in gewiffer Hinfidht nidt gang unridytig, da eben
unfere &lteven Boltslieber, namentlid) die der britten Kategorie,
welde wiv gulebt betradyteten, vorzugdweife Kampi undb Tod,
Lieb und Leid bed alten grogen BVoltdepos in fleineren Bil-
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bern wiebergeben. Wasd e8 ibrigens mit jenem ,gelduterten
Gefdymad” und jener ,edhten poctifden Kunjt” auf fidy Habe,
werden wiv bald fehen.

Ballabe ift italienijd, wie Romange unddit fpanifd,
unb bezeidynet wortlid) ein Tanzlied, wie wir beren aud
bei unferen Minnefdngern in veidhlider Angzal unter bder
Bezeidnung »ein tanzwise« antreffen. Der urfpringlide
Jnbalt ber italienifdien. Ballaben war, wie ber Jnbalt der
beutfdhen tanzwisen, beiter, jderzhaft, vorwiegend erotifd);
oft waren e8 fleine NViebedgefdyichten, evotijhe nelboten,
weldye in den Ballaben bejungen wurben. Das Glement bes
Boltsmifigen ift alfo audy hier allerbings vorhanben; an
wnd fiir fid aber findb Romange und Ballabe von Grunbd
aug verfdhieben, veridieben wie bdie Bilfer, denen fie urfpriing-
lidy angebdren: Romange veprifentiert die objective, Ballabe
bie fubjective Didjtung. Bu und ift jebod dber Name Bal:
labe nidyt unmittelbar, wie ber Name der Romange, gebrunger.
Yangft vor ung bBatten jidh bdie Cngliuber bed italienifchen
Namensd Ballabe fajt tn bem Sinne bemaditigt, in weldem
wiv und ber jpanijhen Romange bemddhtigten, um namlic

mit bemfelben ihre, meift funftmdhig umgeftalteten alteven |

biftorijdyen Bolfspoefieen 3u bejeihnen. Bon der urfpriing:
liden Bebeutung des Worted Ballave blieb mithin nur das
allgemeine Moment e erzilenden Gevichtes fibrig. n biefer
neuen Bebeutung, welde demnad) ganz mit der mobern:
beutfdien Bedbeutung der Bezeidnung Romanze ufjammentraf,
fam ba8 Wort von den Englinbern mit thren Gebidten u
ung beriiber, und bie erften Nadyahmungen bder altenglijden
und fdottijden erzilendben Gebidyte erfhielten den Namen Bal:

“labe. Da bdiefe englifdhen Poeficen grdftenteild einen ernften,

tragijchen, uweilen diijtern und {dyauerliden Shavalter tragen,
{o gewdhnte man fid) bavan, unter Ballade vorzugsdweife ein
foldhes erailendes Gedidyt ju verftehen, in weldyem bad Ernfte,
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ja bad Diijtere undb Schauerlihe vorwalte. E8 war eine
feltjame Loune bes poetifden Gefdides, aus einem fleinen
beitern Tanzliede ein Sdauerjtitd su maden! So weit beide
Didytungen, Romange und Ballabe, nun audy ikrem Urfprunge
nad) von einanber entfernt find, fo find fie bod) in ifhrer
Anwendung innerhald ber bdeutjdien Poefie nidht, weber im
Stoff nod) in der Form, von einanber verjdyieben, und die
mobernen Bearbeitungen unferer Voltsliederftoffe fikren beide
Namen ohne Unterfdied, wie dbenn 3. B. Biirger in feinen
Briefen an Boie {tber die Lenore fagt: ,er habe eine Herr
lide Romangengejdhidhte ausd einer uralten Ballabe aufgeftdnt.”
RWillticlidy bis yur Verfehrtbeit ijt e8, wie in der allevneueften
Rett verjudit worben ift, alle erzdlenden Gedidte Balladen,
und Romangen bdiejenigen nennen u wollen, weldie die Gm-
pfinbungen jdjilbern, 3u benen eine Thatjade anregt. Hiermit
with bag urfpringlide Berbaltnid gerabesu umgefehrt.

Die Vearbeitungen bijtorifder — wirtlider ober ver:
meintlider ober erfunbener, beutidher und franzdfijdher ober
englifder — Bolfslieverftoffe, wie diefelben in bem Reitvaum
pon 1760—1780 Baufig vorfamen, gehdren indgefamt, nur
mit einev eingigen bebeutendben Audnabme, welde nadher
evwdbhnt werben muf, feineSwegsd zu dben befern Erzeugnifien
unferer bamalé emporblithenben poetijdhen Literatur, gefdweige
benn au ben guten, mande u den entidyieden jdhledhten Pro-
bucten, iviewol fie bamal8 Beifall fanden und fogar fiir
wirtlide, wenigftensd fiiv bie eingig zuldBige, Boltspoejie gal:
ten. Bon wabhrer BVolfsbiditung wavren fie jcdenfall nidht
nur bad Gegenteil, fonbern fogar die SKarvifatur berfelben.
Dag aber jolde Misbilbungen entjtehen fonnten, bdarauf
wirften jwei, in bder damaligen geiftigen Atmojpbare liegenbde
@Elemente, und war nady ywei verfdiebenen Seiten Bin, ent-
{deibend ein.

l Auf ber einen Seite wirfte die ironifierende Wanier
Wielands, in welder er bas von ihm feldbft bavgejtellte Leid,
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bie von ihm felbft gefdhilberte Freuve rvegelmifig in Dben ‘
nidyften Beilen belddhelt, verfpottet, verhdbnt, in welder ev
eigend bavauf audgebt, gevabe bie tiefjten und wahriten Gm-
pfinbungen jeiner eigenen Helden al8 unwabr varjuftellen,
jum Theil in BVerbinbung mit der ungefdladyten Seite bed
Genicwefens, babin, bie Stoffe ber erzdlenden Poejie, unbd
swar audy die cbeljten und fernigjiten Stoffe der Rolfédidy-
tung, in ivonijd-burlesfer Weife ju behandeln, mithin
sur widerlidhften Ravrifatur berabjumwiirbigen. In gemein: |
jpagbaften, ober befer: tdlpelbajten Rebensarten fudyte man
ra8 Bolfamipige, in einer Verhdhuung -ve8 Stoffes durdy '
alberne Uebertreibungen bad eigene poetifdhe Verdienit.

Pieg war mun nidt chwa die Wrt und Weife verjdhrobener

und verborbener poetifher Ingenien, Jondern bie flir diefe |
Didytungsart von ber Theorie im vollften Ernjte aufgeftellte
Regel.  JIn dem WMundbe bed vorber aufgefiifhrien Gewdahrs:
manneg (Betterlein Ehreftomathie 1796 1, 333) lautet
biefelbe: ,Ter wabhre Didyter, ber einen folden Stoff, wic
ibn dbie WVoltafinger in einem bhalbbarbarijden Reitalter er:
fanben, nady ben Pegeln der {dydnen Kunft, die bdie vauben
Gden ber rohen ober vielmehr ber misfannten und verfiljditen
Natur wegfdleift, bearbeiten will, muf war den Hauptjtof, l
ndmlid) eine abenteuerlidy-wunberbare Thatjade beibehalten, :
aber burdy feine Bebhandlung, ovurd) den Halk ernithajten,

balb Tujtigen Ton, burd) Uebertreibung ber erzilten Dinge
b ojelbjt, durd) fleine naive Winfe 2. gugleidhy geigen, bag er ¢
I fie filr bagé balte, wag jie ift, ein ungereimtes Gejdidytden,
| cin Spiel ter Phantajic, bad er nur in der Abfidt mit
Hitffe feined Wiged aus{dymiicfe, um Jeinen Lefern cin furzed
Bergmitgen 3u madyen, und fie in cenfthaftlachenden Ten an
mandye nigliche Warheit ju erimuern, nidyt aber fie von ter
¢ Yavheit bed Factumd audy nur einen Wugenblick u iber-
reben. Tenm bdieg ju wollent, wdre in einem aufgetlivten
Beitalter eine Beleidigung des gefunden Wenfdjenverftandes,
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| und Pnnte fogar wefentlidhen Schaden ftiften. Wir fehen
obne weitere Bemerfung, wie genau bdiefe Regeln auf bdie
Romangen und Ballaben G leims (1756), Ldwens (1762),
Sdyiebelers (1767) und Biivgers jutreffen, ober wie
fie vielmebr diejen Gediditen gerabequ entnommen find, um
nody in ber Bliitezeit Goethes und Shillers fid) al8 poetijde
Gefege in fedjter Weife breit ju maden. Die Rowmangen
ber brei evjteren find vevbienter Weife lingft vergefen: fo
@leimg Gorneliud van dber Tyt, jo Ldwens Hand Ro-
bert*), jo Sdyiebelerd Pandova umd jo bie Probucte
einer iemlidhen Anzal von Nadyfolgern, die um Theil mit
ibren misgeftalteten Romangen bid in den Anfang bes jeigen
Savhunbertsd hinein reidien.  Biirgers Romangen aber, welde
nidyt vergefgen fiud, fdnnen nod) immer al8 warnende Bei-
jpiele bdienen, wie man Bolfsjtoffe nidyt behanbeln bdiirfe,
wie man jie aui leiditfinnige Weife verberbert und verzerren
tinne. Aie banfeljingerijdh tappijdy, wie plumyp ift feine
,Cntfiihrung ober Ritter Karl von Cidenborft”! wie wird
purd) ungejdladyte Pofien (,berunter, Junfer Grobian, er:
unter von ber Mabhre, baf idy did) Sitten lehre” u. dgl)
ber Eindrud, ben bie jdhlidit vorgetragene Erzdlung maden
tonnte und im Original (vad Stiid ift aus Percys reliques
of ancient poetry: the child of Elle) wirtlidy madyt, bi8
auf die Wurzel vernidytet! Wie hat ber Didyter den jddnen,
eblen Stoff ver Weiber von LWeindbery auf bas Unbarm-

*) Dag Gedidht beginnt:
G5 lieget tief in Sdymabenland
ein alt verwilftet Sdylof,
durd) Spiifereien jest befannt,
und fonft durdy Rauben grof.
Gs war, jo lebrt bie Chronit dbidy —
,Ma Bonne, ad) wie filed)t id) midy!*
und fo fdlieft jebe Strophe diefed Madywerfd mit dem Refrain:
L +Ma Bonne, ady; wie filedyt idy midy”,
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berzigite dburd) gefdmadiofe Spife und triviale Rebensavten
gemishanbelt (,fo wabr idy lebe! Hudepad”; ,und wenns
Matthd am lepten ift” u. dgl), jo daf bie Begebenbeit nidyt
al$ eine grofherzige That, jonbern wie eine armielige Poife
erfdeint.  Gang aus derfelben BVerfennung des Bolsmagigen
find aud) feine nod) weit monjtrdferen Madywerte, ,Frau
Sdynips” und ,bder Raub der Guropa” hervorgegangen; in
ber Manier bed lehtermahnten Stitded hatte ibrigens Bitrger
ben fdhon genannten Sdyiebeler gum bdivecten BVorgdnger, jum
RNadyfolger aber Blumauer, welder indbed bie Traveftierung
ber antifen Mythologie dod) auf einen anderen Ton, bden
vein fomifdyen, u ftimmen verftand.

AYuf der anderen Seite unterlagen bdie Bolfsftoffe in
jener Reit, 1760—1780, bem Kitel ber Sentimentalitdt,
bem Hange jum Ausdmalen ber Gefiihle, bejonbers ber jdhmers
liden und jdyredliden, dem Hange gur WeinerlidhFeit (,Rith-
rung” genannt), fo baf mitunter aus ben alten einfadyen
eenften Gemdlben warhafte Weigbinbereien geworben find.
Audy hiergu gibt Bitrger ausdreidhende Belege, 3. B. in ,Le-
natbo und Blanbine”, der aud bded Boccaz erfter Novelle
(®ismonda) gejddpften Ballabe, und vor allem in bem wid-
rigjten Producte, weldes Bitrgers Aftermufe iberhaupt er-
jdaffen Bat, in ,bed Pfarrers Todter von Taubenhain’.
Uber e8 ift nidit Biirger allein, weldyen biefer BVorwurf trifft,
gute Boltsftoffe durd) fjentimentale Buntmalerei verborben u
Baben, er trifft aud) HIlty (in ,Adeljtan und Rdsden”),
ja er trifft aud) Sdiller, freilid) in feiner erften, nod
ungeregelten, banblofen Periobe, in der Periodbe der Riuber.
Halten wir einmal gegen fein phrajenbaftes, forcierte, auf-
bunjenes Gebidyi:

Hordy! die RKirdengloden hallen dumpf ufammen,
und der Seiger hat vollbradyt den Lauf;
nun fo {eig denn! nun in Gotted Namen,

_ Grabgeflbrten, bredyt sum Ridtplag auf u. §. w.
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bag Original ber KindedmBdrberin, weldes aus dem Anfange
bed 17. Jarbunberts jtammt:

1. Qofeph, lieber Jofeph, wasd haft du gemadt,

baf bu bie fdn Nannerl ind Unglild gebradt!
2. ,Qofeph, lieber Jofeph, mit mir iftd bald aus,

man witb midy bald fithren jum Sdandthor hinaus,
3. Bum Sdandthor binaus auf einen griinen Plasb,

ba wirft bu bald fehen, wad Lieb hat gemadt.
4. Ridpter, lieb Ridyter, ridt nur fein gefdhiwind,

idy will ja gern fterben, daf id) tomm su meim Kind.
5. Jofeph, lieber Jofeph, reid mir beine Hand,

id) will dir verseihen, bad ift Gott befannt!*

6. Der Fibnridy lam geritten und fdywentt feine Fabn:
Jhalt mit der fddn Nannerl! id) bringe SBa‘rbon.“

7. Fibnrid), lieber Fibnridh, fie ift ja fdon tobt:
gute Nadyt, mein {Gdn Nannerl, deine Seel ift bei Gott.

@8 with nidt {dwer jein, u entjdeiden, auf welder
Seite bie wahre, natitrlidye, tenbenglofe, auf weldyer bie un-
wabre, gefitnjtelte, Rihrung erzwingen wollenbe Poefie liege.

Diefer verfehiten, bie Volfdpoefie nur unglidlidy nady-
ahmenben, zum Theil nadiffenden Kunftpoefie ftellte fich
fhon ber Hainbund, biefer principielle Gegner der Wielanbi-
jden Didtungdweife, namentlid) in den Bribern Stolberg,
entgegen, bi8 endlid) biefe Didjtungsjtoffe ganz und gar an
bie vollenbete, eble Kunftpoefie Sdhillers und Gbdthes iiber-
liefert wurben. Sdiller nannte dbvigensd jeine bhierher ge-
borigen Didtungen, mit eingiger Ausnabhme be§ Kampfes
mit bem Dradjen, Ballaben, in dbem oben angegebenen mo-
bernten Sinne bed Worted; ben Kampf mit dem Dradyen
aber nannte er Romanze, weil berjelbe eine Scene aus bem
Rittertum bes {ogenannten Mittelalters jum Segenftande bHat,

und man bamal8 alles, was auf Rittertum und Wittelalter -

Beug hatte, ohne Unterjdyied ,romantifh” st nennen pflegte.
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Qnbes fitgt fid) u diefem Gedidie Shillers ber Name RNo- !

mange aud) in be8 LWortes eigentlidher Bedbeutung.

@ine Ballabe jener RBeit (1760—1780) jebod) hat einen
eigentiimlidhen alten volf8madgigen Lieberftoff, weldem wir
jet nod) eine furze Criwdgung 3u widbmen bHaben, auf an-
fpredhenbe, im Gangen angemefene, ja theilweife warbaft
volfsmipige Weife behandelt: Biivgersd Lenore Diefer
Lieberftofi ijt ein mpthologijdher, und berubt auf ber Bor:
ftellung, bafy die Tobten in ihrer Gvuft durd) dbie laute unbd
jdymerslide Webtlage ber iberlebendben Lieben in ibhrer
Rube geftdrt, aud dem Grabe hervorgerufen werben: fie er-
fdeinen ven lammernben, um fie mit jidy hinabjugieben in
bie RKammern bed Todes. Die Lieber, weldie auf diefer Bor-
ftellung beruben, bebandeln biefelben begreiflidier TWeife al8
eine Begebenbeit, und gebdren jomit nody unter die hiftorijden
Lieber im weiteften Sinne; Frau Robinjon (Talv) hat fie
@efpenitevliever genannt. Diefer Stoff, ben man einen
mytholgijden in fo weit nennen fann, al8 fid)y bderjelbe in
ber Heibenwelt ausdgebilbet hat — bdenn in lepter Jnftang
rubt er auf einer fehr emnjten Thatjadye: bder, welde in ber
Sdrift Alten Teftamented 1 Samuel 28, 12—19 erzalt
with — gebdrt nidyt blog Deutjdhland, ja nidyt einmal der
mobernen Welt fberhaupt an. Sdyon eine altgriedifde, aus
Homers Jliabe gejdydpfte, wenigftend an biefelbe angelehnte
Sage erzdlt von Protefilaugd und Laodamia; Rrotefilaus
fiel al8 ber erfte ber griedjifden Helben auf trojanifder
Grde; er lieR feine Gattin urid in ubermdifiger Trauer
und ein halbfertiges Haus. Der Jammer ber Gattin ribrte
bie Gdtter der Unterwelt jo, daf fie bem Helben auf furze
Beit die Rirdlehr gur Oberwelt verftatteten: er fam urid
gu ber treuen faobamia, dod) nur um baldb zum weiten

Male gu jdpeiden; jeht aber zog er bie Geliebte fidh nady in_

bag Tobtenteidh. Meugriedifde und ferbijde Sagen und
Lieber beriditen Aebhnlides von der Trauer ber Mutter um

o
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ihre Todyter: bie tobte Jeliba wird in bdem jdauerliden
Serbenliebe von vem tobten Bruber Iohannes ber Wutter
suridgebradyt, umn die Seele der jammernben WMutter ju jid)
s Bolen.  Aebnlidy tommt in einem neugried)ifdhen Liebe
bie nady Babylon verbeiratete Arete in Gefeljdajt ibres
Bruvers Conjtantin jur WMutter urid; bdie Wutter dffnet
ven an bie Thilv Flopfendben tobten Kinbern die Pforte, und
ibre Seele fliegt bavon, mit ben lieben geftorbenen Kinbern
in bag Reid) dber Tobten. Jn ber Edba ift ein Lied von
$Helgi, dem Hunbings-Tddter, enthalten: Helgi ift im Kampfe
gefallen, ein Higel wird ald Helvbenbenfmal iiber fjeinem
Leidynam evridhtet, und Obin nimmt ihu in Walballa auf.
Demungeadytet fieht am Abend bdie Waghb jeiner Gattin
Sigrun ibn mit ven Sdiaren bver gefallenen $Helben um
Hitgel veiten, in weldem fein Leidhnam rubet. Die Magd
beridytet, was fie gejehen, und Sigrun geht hin, fieht ihren
Gemabhl und fragt: ,Wie ijt dein Haar, o Helgi, jo fber:
jdittet mit Reif? wie bift dbu, Kdnig, jo gang befprengt
mit Qeidenthan 2’ ,Du bift Urlad), antwortet Helgi, du,
Sigrun von Sefafidll, vaf Helgi mit Leidesthau benebt ift;
bu, o Golbgejdymiidte, weinjt grimme Rabren, weinjt jonnen:
glangenbe Thidnen jeves Abendd ehe dbu {dylafen gebjt, unbd
jeve fiel blutig auf bie Bruft des Helben, auf bdie falte,
tief eingegrabene Vruft, fie zu dringen mit jdywerer Angjt.”
Und Sigrun jteigt mit ibm binab in ben Leidyenbiigel. Tie-
jetbe Sage lebt, wenn audy nady Reit und Berhdltnifien
umgeftaltet, nody jet nidt nur im Norben, in Dinemart,
Sdyweden, Novwegen fort, jondern aud) in einem deutidyen,
nody jebt im mabrifdhen Kublanddyen gejungenen Liede.

Gin bierher gehdriged bdanijdes Lied lautet nad)y bder
Ueberfeung W. Grimms in ben ,Altddnijden Helven:
lievern” (&. 73):

1. Dad war bder Ritter Herr Aage:
ber ritt gur nfel weit,

10
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verlobte fidy Jungfrau Gife,
fo eine fdysue Maid,
verlobte fidy Jungfrau Glfe
mit votem Golbe wert;
darnad) am PMouatdtage
lag er in {dmwarger Grd.

. Da mwar der Jungfrau Glfe

ihbr Hers von Sorgen wunbd:
bad Dirte der Mitter Herr Aage
tief unter {dywarzem Grund:

da nabm der Ritter Herr Aage
ben Sarg auf feinen Ritd,
{dmwantte ju ihrem RKEmmerlein,
ibm felbft ein {dywer Gefdhid.

3. Gr tlopft aun die Thiir mit dem Sarge,

weil er feine Haut hatt’ an:

+bbre dbu, Jungfrau Glfe,

thu auf beinem Briutigam!”

ba fprad) die Jungfrau Glfe:

oid) {dylief meine Thilr nidt auf,
bi8 bu tannft Jefu Namen nennen,
wie dbu gefonnt fonft aud.”

. wJededmal baf du did) freueft

und bir dein Put ift froh,
ba ift mein Sarg gefitllet
mit Rofenbldttern rot;
jebesmal du bift voll Sorgen
und bdir ift jdwer dein Mut,
ba ift mein Sarg gefitllet
gang mit gevonmnenem Blut.

. @3 fribt ber Habhn, ber rote,

ba will id) fort ing Grab:

ing ®rab milfien alle Todten,
ba folg idh mit hinab;

fdaue du gu dem Himmel

und au den Sternlein quf:

ba tannft bu {dauen, wie fadte
bie Madt witd ziehen berauf.”

G
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6. Das war die Jungfrau Clfe:
bie fdaute die Sternlein an;
ind Grab verfant der Tobte,
gar nimmer fie ibu {ab.

Heim gieng die Jungfrau Elie,
ibr Ders von Sorgen wund:
barnad) am Monatdtage

lag fie in jdwargem Grund.

. 400):

€3 ittt ein Herr fehd graue Roff

auf einem witften RKirdyenbof;

er bitt't ben Kirdhof auf und ab,

big er fommt ju feined BVorwirtd Grab.

wer bitt't mir alle Grislein ab?

tver febt mit meinem jungen Weib?
und tvem gehidrt ibhr ftolzer Qeib?

twer aieht mir meine Waislein auf
mit Rut und aud) mit Geiffel {dyarf 2

3 sieh dir deine Waislein auf
mit Rut und nidt mit Geiffel jdarf;
id) feb mit beinem jungen Weidb
und mir gebrt ibr ftofzer Leib.”

LUnbd du, toenn dbu tommit au ibr Heim,
fag ibe, fie foll mir bringen

ein audgetrodnet Hembe;

bag erft’ ift mir geworden o nafi;

wad weint fie immer, wasd thut fie bas?“

Unbd wie ber Herr nun heime fam,
fah er feine Frau gar fauer an:
Jou follt deinm Borwirt bringen
ein audgetrodnet Hembe;

bag erft’ ift thm geworben fo naf;

»Der blit't mein Grab und gertritt mein Grab,

wad weinft bu immer, wag thujt dbu das?”

Das deutfdie Lied aus vem Kublindden ift folgendes
(Meinert &. 13; Altveutjche Blatter 1, 178; Talvj

10*
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SUnd witft idh nur, dad wire wabhr,
id) lief ihm gleid) audfdyneiden

cinen RKittel vou weifier Seiden!”

Die Sdine nabhm ifhren Roden,

fie gieng ang Grab anflopfen:

LAhu auf bid, auf bid), Grbentlof,

und lafi mid) hinunter aquf feinen Shof!”
»Rad willft du dbeun bhier uuten thun?
ba unten baft dbu feine Rubh!

ba unten darfft bu nidt baden,

ba unteu barfft du nidt wajden,

ba unten hvrft dbu teinen Glodeutlang,
be unten hoeft dbu teinen LVogelfang,

da uuten hirft Teinen Wind nidyt webn,
ba unten fiehft feinen Regen nidt fprdhn.”
Da triht die erfte Himmelstaudb:

die Grdber thun fid) alle auf;

die Sdypne ftieg su ihm bHinunter.

Da tiht dbad andbre Hollenbubn:

die Griber thun fidy alle 3u,

die Sdine muf unten bleiben.

3n ber Fovm, in welder diefes Stiid ovon WMeinert
mitgeteilt ift und bier erfcdeint (die Abjdpe find villig un-
evheblidh unb jollen nur bder leidytern Ueberfidht im Lefen
bienen), jdjeint e8 ein Sprud), nidit ein Lied zu jein. G4
verhdlt fidhy inbed damit, wie mit manden Volfsliedbern der
Feugeit (vgl. oben bdad Lied von Eppelin von Gailingen):
ed wirb bas Lied pweizeilig, mit Wieberholung entweder beider
Beilen, ober ber je gweiten, gejungen, nndb an die Stelfe ber
Wieberholung der weiten Heile tveten bann nady BVebitrfnis
bie jdyeinbar fibevjchiekenben Reilen, 3. B. hier die Beile ,ein
ausgetrodnet Hembe” da, wo jie jum erftenmal vorfommt;
ober ed wird aud) eine Betle mehr alg einmal gefungen, wie
3 B. pie RBeile: ,undb wilgt idy nur, dbad whe wahr.”

Un biefe dieber jchliept jid) venr audy bie altfdyottijche
Ballabe von Wilbelm und Mavgret an, welde nad

N 4,,/4_5?
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dtern Nufieidnungen in Percys reliques mitgeteilt wurbe
und in ver jreten Ueberjetung Hevders in feinen Blittern
von deutfder Urt und Kunfjt (1773) €. 49 jebr befannt
geworben ift.  Sie folgt bier in der treuern Ueberjetung von
W, Wadernagel (Altbeutjche Vlatter 1, 189):

1. @8 fam ein Geift vor Margreté Thiir
mit Stishnen und mit Sdyrein,
er brebte nnd flopfte au ihrem Sdlof:
fie vief im nid)t bhevein

2. Xt baz mein Bater Philipp?
ober ifté wein Bruder Johann?
ober ijtd mein Treulied Wilhelm,
von Sdyottland fommen an 2“

3. ,G3 ift nidit dein BVater Philipy,
ed ift nidht dein Bruder Johamn:
ed ift dein Treuliedb Wilhelm,
von Sdottland fommen an.

4. O jitgp Margret, o lieb Margret,
iy fleh didy, fpridh su mir,
gib mir bdie Rieb und Lreu auvitd,
bie id) gegeben bir.”

5. ,Dein Lied und Treu befommit du nidt,
die geb idy nimmer bin,
Bi&é du in uteine Kammer fommit,
mir titffeft Wang und Kinn.”

6. ,REm id su dir ingd Kdmmerlein,
idy bin fein irdfdyer Wann,
und fitfft iy beinen roten Pund,
dein Gnbe tEm heran.

7. O fitp Margret, o lieb Dargret,
id) fleh bidy, fpridy su mir,
aib mir die Lieb und Treu jurtid,
bie i) gegeben bir.”
8. ,Deine Lieb und Treu belommit du nidyt,
bie geb id) nimmer bin,

25
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big bu midy ftber ben RKirdhhof fithrit,
midy nimmit sur Ghgattin.¥

»3n einem Kirdhhof itber Meer
ift begraben mein Gebein;

ber jeso su bir fpridyt, Margret,
bad ift mein Geift allein.”

Sie ftredte aus ihre weife Hand

‘und fprady ihm freundlich su:

Jmimm bdeine Liedb und Treu suriid,
Gott fdenfe dir die Rup!¥

Gie {dyitrste die RKeider hod) empor
big nah an ihre Knie,

und dburdy die lange Winternadyt
gieng binter der Qeidhe fie.

»BWilhelm, ift Raum su Haupte dir
ober Raum su den Fitgen bdein,
ober ift an beiner Seite Raum,
baf id) ba mag fdylitpfen ein?”

»DMargret, fein Raum ift mir su Haupt,
fein Raum su den Fitgen mein,

audy ift tein Raum jur Seite mir,

gany eng ift nur mein Sdrein.”

Da frdbte der rote rote Habhn,

ba trihte der graue fo Bell.

»'8 ift Beit, 8 ift Beit, mein lieb DMargret,
nun geh von hinnen f{dynell!”

Midyt fprach er mehr su Margret;
mit Stihnen und wmit Sdrein
fbroand bad Gefpenft in Mebel hin
und [ief fie gang allein.

» bleib, mein eingig Treulieb, bleib!”
rief Treu-Margret, ,o bleib!¥

ibre Wange erbleidyte, ihr Auge bradh,
todt lag ibr holber Leib.
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Aus bdiejer Balladbe, haben zumeift die englijden Litera:
toven gemeint, fei Biirger8 Lenore hervborgegangen. Snubes
war ed fdon damald (1773) ben Kennern beutfdher Sagen
unb Lieder befannt, baf in gang Mord- und WMittelbeutfdyland
bie Sage von bem todten, aud dem (rabe iiederfehrenden
und bdbie (Seliebte im nddytlidhen, windfdynellen Ritte bei
Peondenjdyein auf ven Tobtenhof mit fih flbhrenden Brauti:
gam im Bolfe einbeimijd) war, nid)t mindber mwie bdie ent-
iprechenben, dbnliden aber feinedweges gleidartigen, Yieber
in Tauemart, Sdwedben und Sdyottland einbeimifd) waren.
Wir haben Reugnifie aud Oftpreuken, aus Medlenburg, aus
Hannover, aud dev Marf Brandenburg, aug Weftfalen und
Hejfen®) filv die von vem englijhen Lieve gang unabhingig
beftehenve beutidie Sage. Denn allerbings ift e8 eine Sage,
eine Grzdlung in Profa, welde in ben begeidyneten deutjchen
Gegenden im Lolfe heimijdy ift: das Lied Jdheint verjdhollen,
und nur ble Reimgeilen: ,ber Mond [deint Hell, die Todbten
reiten {dynell, feind Liebdpen graut dir nidt?’ flingen in
ber Profaersdlung, von einem alten Lieve Keugnis gebend,
nody Hindburd. Gerabe jo viel und nidit mehr von bem
alten Lebe Hat audy Biirger, nady feiner eigenen DHeftimmten
Angabe, aus dbem Phmbe eined jingenden Dienftmdaddyens
gehdrt. — Biirgers Gedidyt, ausdgezeidhnet wie wenige Lro:
bucte unjerer newern Poefie durdy Wolflang und Flu der

*) Aud Heffen faun id) feldbt ald Beuge auftveten. Jd habe
biefe Sage im Anfange biefed Jarhundertd (vor 1806) won alten
Leuten eben fo gehbrt, wie fie in Hannover, Wejtfalen, Medlenburg
er3lilt wird, und fie hatte fi) in meinem Geburtdort fogar localifiert:
ber Briutigam hatte die Braut durd) die bereits feit einem Jarhunbdert
vermauerte Thiie eines ldngft verlafenen Kivd)hofes in denfelben ein-
gefitbrt, uud in die fteinernen Pfoften biefer Thitr feine gliihenden
Finger eingedritdt, deren angeblide Spuven ued) ju fehen waren,
und von mir af@ Knabe mit einigem GSrauen oft betradytet worden
fiud.  Die Sage mufite damals {dhon wenigftend feit hundert Jahren
in bem Dorfe (Solz) vorhanden fein.
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Zpradie, weidt ibrigens in einem bedeutenden Runtte, unt
nidt 3u jeinem peetijden Vorteil von ber allgemeinen Sage
ab.  Tiefe ijt in ver Hauptjade darauj gegrimbet, tag die
Ueberlebende, jei e nun WMutter odber (Meliebte, Reveinigung
mit bem Todten erjtrebt, und diefem LWunjdhe vie Wlieverfebr
bes Verftorbenen entgegen fommt. (8 ijt pad tiefe Leid
ver Trennung und baé tiefe, freilidy Blog irvijdhe Sebnen
nad Rube an per Eeite ded geliebten Tobten, welde aus
den frembldnbijdien Liebern und unjerer einbeimijden Sage
hervortlingen: der Sdlup ber Liever atmet eine gewijie Be-
jriedigung ves erreidyten Rieled, weldjes der im Leben treu
Lerbundene bereite evreidit bat — cine Bejrievigung, welder
jelbjt die driftlide Yegenve vom beiligen Alerius jid nicht
entgiebet, indem bdie (Bebeine tes (Beliebten, alé man bie treue
Nvviatica in vie Gruft neben ibn fentt, fih nod einmal be-
wegen, ibr vie Rubeftdtte neben fidy cinurdumen. Biirger
dagegen bat den Schmery Yenorend von Anfang an alé iiber:
trieben unt gottlog gejdyildert, unt bem gemdf (aRt er aud
ven Briutigam ale himmlijden Rader fir ibr Hadern mit
®ott aujtreten; ja es ift ulest nidyt einmal ver Briutigam,
e§ ijt nidht LWilhelm, weldper Yenoren 3u jid) bolt, jondern
e8 ijt bad abjtracte Svmbol des IToves, es ijt der Tod als
fnodyenmann, welder nur Wilbelms Gejtalt geborgt Hat.
Diefe Auffapung hat ecinen Bug von Herbigleit, welde der
edhten Sage und der Boltdpoejie dberhaupt u fehlen pilegt,
wenn gleidy nidht su lewgnen ift, dag bas Cinbriden bder
glithenden Finger in bdie Thiwpfoften bed Dorffirdhofes auf
Bitrgers Auffafiung hindbeutet.

Nad) ber Hand (1808) ift vann im Wunberhorn
(2, 19) vas angeblihe Original ju Biirgers Lenore jum
Borfdyein gefommen :

1. @8 ftehn die Stern am Himmel,
3 fdyeint der Mond o bell,
bie Tobten veiten fdymell.

b
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Edhte Boltselemente bat bieg Lied allerbings; bennod
bleibt e8 weifelhaft, ob ed ein wirflides, ober nidht viel-
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Mad)y auf, mein Sdasg, dein Fenfter,

laf mid) su bir hineiu,

fann nidt lang bei dir fein.

Der Habn der thit fdyon trdhen,
er fingt ung an den Tag;

nidt lang mebr bleiben mag.

. Weit bin idy bergeritten,

sweibundert Meilen ieit

muf idy nod) reiten Heut.
Herzallerfiebfte meine,

tomm fes did) auf mein Pferd,
ber Weg ift Reitend wert.

. Dort drinn im Ungerlande

hab id ein teinesd Haua,
ba geht mein Weg binaus.

. Auf einer gritnen Deide,

ba ift mein Haus gebaut
fiir midh) und meine Braut.

. Qaf mid) uidt lang mehr warten’

tomm, Sdyas, su mir herauf,
weil fort gebt unjer Lauf.

Die Sternlein thun und leudyten,
¢s {dyeint der Moud fo Bell,
bie Todten reiten {dhnell.”

o willft mid) denn binfiibtén?
ady Gott, wad bhait gedbadyt
wo! in der finftern Nadyt?

Mit dir fann id) nidyt reiten,
bein Bettlein ift nidt breit,
ber Weg ift aud) zu weit.
NAllein leg du did) nieder,
Herzallerliebiter, fdhlaf

big an bden jitngften Tag!®

-
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mebr ein im Glangen gefdidt nadygeabmtes Boltslied
ift. Das gange Lied hat Bitvger nidht jingen gebdrt, wie in
ber Ueberfdrift beffelben im Wunderborn ivtimlidy ange-
geben witd; bie BVerfaBer ded Wunberhorns erhielten ed, wie
fie fpater beftimt verfidierten, gugejendet, fo daf e ienigftens
nidt von ihnen, Wrnim und Brentano, verfaft fein fann.

- Der Sdyluf bes Liebed weidyt fibrigend gany und gav ven

allen bisher evwibnten Sagen und Liedernn ab, bdarf aber
bod) tein gegriinbeted Bebenfen gegen bie Echtbeit bed Liebes
evregen, wie mandye Beurteiler gemeint haben. GSany diefelbe
Wenbung nebmen die vovber evwdbhnten fdywedijden Licber
(Mobnife Voltdliever der Schweden 1, 39; Talvj 313),
von benen eind i der Ueberfesung von Hoffmann von Fal:
lergleben (Altd. BIL 1, 202) bier folgen mag:
1. Klein Chrijtel uud ihre WMutter legten Gold auf die Babr;

Rlein Chriftel weint ihren Brautigam ausd dem Grab bhervor. -
2. G3 flopft au bie Thitre mit den Fingern flein:

Jiteh auf, tein Ghriftel, und laf mid) ein'”
3. ,Mit feinem hab idy Verldbnid gemadt,

und teinen laf idh ein bei Nadt.”
4. ,Steh auf, flein Chriftel, den Riegel entidyieb,
iy bin ber Jungtab, der einjt dir fo lieb.”
Die Jungfrau erbebt fid), fommt eilig berfiir,
ent{dyiebt ben Riegel unbd Bffnet die Thilr.
6. Gie feset ihn auf den giilbenen Sdyrein,

fie bavet bie Fiif ibm im flarften Wein,
7. Sie breiten die Poljter wol unter fid) ber,

fie Tofen {o viel, fie fdhlafen nidit mebr.
8. Run aber beginnen dic Hibme su fribhu,

die Tobten fie mifen nun heime gebn.

9. Und bdie Jungfrau fteht anf, befdubt fidy aldbald,
fie folget dem Qungtnab durdy ben laugen Walb.

10, Uud ald fie den Kirdyhof hHaben erreidyt,
bed fnaben Goldhaar pliglidy erbleidht.

[30

o



1L

12.

13.

14.

< 155 o
SUnd fdau, idhine Jungfrau, wie der Pond dort prangt!*
Und ber Jungtnad {dynell vor ihr verfdyroand.

Da fept fie fid) nieder wol auf f?in ®rab:
LDier fig id), bi3 Gott mid) rufet ab.”

Unb Antwert gab der junge Knab:
+®eh bheim, Hein Chrijtel, geh Heim, laff ab!

©o mandymal dir hier eine Thrin' entquillt,
fo wird mein Sarg mit Blute gefiillt.

So mandymal auf Grben dein Hery fid) freut,
fo wird mein Grab mit Rofen beftreut.”

Pidht anderd ift ber Sdhlufy eines veutidhen, am Rbein

einbeimijden Bolfsliedes (Altrheinl. Mabrlein S. 99):

1. Nun abe, mein herslied Sdiplein,
jest muf id) {dyeiden von bir
big auf ben andern Sommer,
bann tomm id) wiedber zu dir!

2, Unbd ald bad Jabr verflofen war:
die Beit fallt mir jo lang,
fo muf idy wieder nady Daufe gehn
su meinem Sdyiipelein.

3. Und ald id) in bie Stuben trat,
vom Sdislein fieng idh an:
20 grofier Gott vom Himmel,
wo ift mein Scdliselein?”

4. ,Dein Sdéslein ift geftorben,
beut ift der britte Tag.”
»8o muf id) mein Sdaglein fudyen
bié¢ auf ben Kirdhhof Hin.”

5. Und al8 id) auf dben Kivdbof tam,
ben Grabjtein {daut idh an;
fo muft idy mein Sdydsglein rufen,
bié e3 mir Antmwort gab:

6. ,Ady Sdap, bleib dbu ba braufen,
bier ift bie dbunfle Nadyt,
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man hirt lein Glodlein Hingen,
man hort fein Biglein pfeifen,
man fieht weder Sonn nody Wond!*

(8 ijt in biefen brei Liedern dag, wenn jdon duntle,
bod) fidere driftlide (eflibl, jemem finjtern beidnijchen
Todbtenverfehr gegeniber audgefprodyen, baf mit den Todten
feine itbijdhe (Bemeinjdyaft wnehr ju Dalten Jei; daf ed in
bem aus bem LWunderhorn entnommenen Viebe die Lebendige,
in dem fdywedijden und rheinlanvifdien Liede der Todte aus:
jpridht, Degriinbet feinen wefentlihen Unterjdied. Audy in
pem dbanifdyen Liebe von Wage und Glje jo wie in bem Liede
aus dem Kublanddyen warnt der Tovte vor dem Revfebr mit
ibm, nur bap bie Ylamung nidt befolgt wird. Eben dabin
weift aud) bas vithrende Mdrdyen von dem geftorbenen Kind-
lein, beffen ITobtenbemdden bvon ben Thrinen ber Mutter
nap wird, und weldes barum ber Wutter erjdheint und jie
anflebt : , A, WMutter, bdve dody auf zu weinen, fonjt fann
idy in meinem Sarge nidyt einfdlafen, mein Todtenhemddyen
wird nidt troden von bdeinen Thrvinen, welde alle bdbarauf
fallen.” Ta wird bie Mutter rubig, und nuv nod) einmal
erfdeint bad Kind: ,Siebjt dbu, fagt s, nun ift mein Hemd-
den bald trodernt, und nun habe id) aud) Rube in meinem
Grabe.” Ter Tobte will ruben, nnd wir jollen ihn vuhen
lagen Big an ven jingjten Tag — bad ijt der Grundgebante
biefer Sagen und Lieder; beibe Geftaltungen, die, in welden
ber Qebenbe mit binab genommen wird in die Gruft, und
bie, in weldjer diefe Tobedgemeinfdhait abgewiefen witd, find
polf8mdfig, mu bdie erfte beidbnifdy, bie andere dyrijtlidy.
Diefe leptere, die drijtlidhe Anfidht, fpridht jidy am freund:
lidjten aus in bem tleinen SLieve aus bem Kublindden
(DMeinert €. 3):

1. @8 gieng ein fnddblein fadte
wol an dad Fenfterlein:
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fdhin Qiebdyen, bift dbu bdrinnen?
fteb auf und l(af midy ein.”

2. ,3d) tann mit dir ol fpredyen,
einfaBen barf id) bid) nidt;
bin fdon mit einem verfprodyen,
feinen anbern mag id) nidt,

3. ,Mit dem du bift verfprodyen,
" fdyn Qiedbdjen, der bin idh;
reidy mir dein {dueewei Hiubdyen,
vielleidyt ectenuft du mid.”

4. ,Tu riedft mir ja nad Grbe,
vermeine, du bift der Tob.”
LSoll id) nidt rieden nad)y Grbde,
wenn idy habe druuter gelegen?

[}

Wed auf beinen Vater und Mutter,
wed auf die Freunde dein;

gritn Kednalein follft du tragen

bi3 in ben Himmel hinein.

Tie NVerlobte gebt nidht mit bem Todten in fein Grab,
bewabhrt ibm aber ibhre Tveue ihr Yeben lang, jtitht al8
Braut in griien Kvdnglein, treu dem Geliebten, und gebt
mit ihrem grinen Krdmglein um ihrer Treue willen in ben
Himmel ein.

Am  jdauerlidhiten dagegen ijt bdiefer weitverbreitete
Sagenjteff von Goethe ju feiner Braut pon Kovinth benupt
worden, in welder Ballabe er fbrigend nur ald Neben-
element aujtvitt, da dver Mittelpuntt ded Gocthejdhen Liedes,
einem altgriedyijhen Warchen getveu, die Darjtellung bder
Sage von ben Vampyren ijt.

Aber nidht allein bdie Liebe, aud) bad Gejdhaft und
Tveiben ber Welt zieht ben Todbtem nod) aud dem Grabe
bervor, damit er jpufend diefed Gefddjt nod) forvtjege. Audy
diefer altheidnijhe Gedanfe ift im Boltdliebe vertreten, wenn
aud) begreiflicher Weije nidht jo vielfad) ausgebilvet nody jo

25
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bhufig vorhanben, wie ber Gebanfe an ben fortgefebten und
oft mit bem gemeinjdjaftlidhen Tobe befiegelten Bertebr ber
Liebe. Sdon bdie Borftellungen bder nordbijden Mythologie
Tebren bief: wie bie, jumal in unentjdievener Sdhladyt, ge-
fallenen Helben in jeder Nadyt wieder aufjtehen, ibhre Kampfe
au erneuern, ja, wie in Walhall felbft die Einberier taglid
tampfen, taglidy erfdlagen werben, taglidy fidh wieber erheben
gum Sdmaufe bed Gbers und jum Trinfen des Meths.
Sn bem immer fid) wiederholenven Sterben und Wieberauf:
leben [liegt fiiv Dbiefe altheibnijde Helbenfage der Gebanfe
bes ewigen Lebend. Wir haben nuv ein, undb zwar ein ber
neueren Reit angehdriges deutjded BVolfslied diefer Art Ber:
vorjubeben, in weldem {ibrigens neben der Wieberholung der
im Qeben geiibten Lieblings: und Berujdbefdaftigung audy
bie Riebe, wenn jdyon nur nebenbei, ihre Rolle fpielt. 8 ift
bieg bag8 jdon oben (&. 93) al¢ Original 3u einem Liede
von $offmann erwdbnte, unter dvem Titel ,Mewelge” im
Wunberhorn 1, 72—74 mitgeteilte Lied:

|
|

1. Ded WMorgend swifden dreien und vieven,
ba milfen wir Soldaten marfdieren
bad @éflein auf und ab; ’
Tralali Tralalei Tralala,
mein Sdyisel fieht Herad.

2. Udy Bruder jest bin i) gefdiopen,
bie Kugel hat mid) {hwer getroffen,
trag mid) in mein Quartier,
Zralali Tralalei Tralala,
ed ift nidyt weit von hier.

3. ,Ady Bruder id tann did) nidt tragen,
bie Feindbe haben und gefdlagen,
helf bir ber liebe Gott!

Rralali Tralalei Tralala,
id muf marfdieren in Tob.”

"4, 9d Britber ibr geht ja voriber,
al8 wér e3 mit mir {don voriiber,

> — 8
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ibr Qumpenfeind feid ba,
ralali Tralalei Tralala,
ibr tretet mir su nab.

5. Jd) muB wol meine Trommel rithren,
fonft werbe id) mid) gans verlieren;
bie Brilber did gefdet,

Tralali Tralalei Tralala
fie [iegen wie gemdabt.

6. Gr {dldgt die Trommnel auf und nieder,
er wedt feine ftillen Britber,
fie {dhagen ihren Feind,
Tralali Tralalel Tralala,
ein Sdyreden {dldgt den Feind.

7. Gr {dlagt die Trommel auf und nieder,
fie find vorm Nadytquartier fdhon wieder
ind ®dglein hell binaus,

Xralali, Tralalei Tralala,
fie siehn vor Sdhdsel3 Haus.

8. Da ftehen Worgend die Gebeine
in Reih und Glied wie Leideniteine,
bie Trommel fteht voran,
Fralali Tralalei Tralala,
daf fie ihn feben famn.

Die audgegeidhnetite Behandlung, weldje diefem Stoffe
pe8 Tobedjpufed in der neiteven Kunjtlyrif ju Theil geworben
ift, bat er in ber befannten, zur Berberrlidung Napoleons

gedidyteten , Nacytlidhen Heerjdhau” ded Didter8 v. Jedlip

gefunben.
Unter ben im Geifte der BVolfSpoefie gedidjteten unbd

burd) getreue, bHingebende FNadyabmung berjelben entjtanbenen
Gefpenfterliedern fteht Goethed Eclfdnig oben an. Dieh
Gedidyt bat zwar feine ehemalige ungemein grofe Popularitdt
bem Behagen an dem Sdhauerliden und Gefpenjterhaften 3u
verdbanfen gehabt, an weldem unfer Publicum eine lange
Reit bindurdy frant lag — ein Reiz, welder, wenigftens
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was bas Gejpenfterhafte betrifft, jept faum nody merflidy iit,
wober e® benn aud) fommen mag, bdag der Erlfdnig gegen-
wirtig 3u den Halbvergefenen Poefieen Gdthed gebhdrt. Uber
ed fann nidht nadydriidlih genug Hervorgehoben werben, dag
bie {Form bicfes Gedichtes allerdings eine vollendet bolfs-
mapige ift: ven WMangel aller Cypofition theilt dajjelbe mit
ben vornehmijten und groBartigiten Crgeugnifien ber alten
Boltsbidhtung, ja mit unferm Epos jelbft, und auf dbie wirt=
famite Weife ijt bas, unjerm Volfsliede gany eigen sugehdrige
bramatijdhe Element, der Dialog — vajd), jdhlagend, erjdyit
texnd, vernidhtend — ur Darjtellung benupt wordben. Dem
Stoffe nady aber ift der Erlfdnig fein beutjdes Volfslied,
vielmebr jchliefst ficdh) diefer an feltijdhe Anjdhauungsweife und
feltijhe Sagen an.  An blogem mbrderijdhem Spuf hat unfere
Bolfsvidhtung niemals Gefallen gefunben, und fonnte e§ aud
nidht, denn unjeve aus bem Heidentum unferer Bater und
itbrig gebliebene Mythologie fennt dergleihen aus eigenem
bamonijdem Triebe finbermordende Geifter, wie ber Sritdnig
ift, nidt; nur wer die Nede und Niren veizte, fam mit

‘ibuen in gefabrlidhen Gonflict. Tagegen trigt die Anfidyt

ber feltifhen Stamme von ber Matur und den Naturwefen
libevall einen weit weniger BHavmlojen, ja in vielen Punften
einent entjdyieban finjtern, bdsartigen, grimmigen Eharvafter,
eben wie dber Erlfdnig, nad) Goethed Auffajung biefer felti=
fhen Feenjage, fid bdarjtellt. Daf bder Exltdnig in bem
ftreng epifden Stile alter Boltdpoefie gebidytet jei, erfannte
man ibrigens al8bald, und bieg flbrte zu der laderlidhen
PMeinung, ald habe ed ein alted beutjdes GSedidht vom Exl-
fonig gegeben, welded findijde RLitevatoven mehrere Jabre
lang febr ernftlih unbd eifrig gefucht Haben.

Gine ber beften, audy in guter Nadyahmung bes Stiles
bed Boltslicves gedidtete, Nadybidytung bes Erltdnigs (wenn
audy mit anbern Motiven) ift dad Gediht bes talentvollen
frith verftorbenen Didyters und Malerd Robert Reinid:

£
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»Jondubr”, weldes, obgleid) Bin undb wieder in Chrefto-
mathicen aufgenommen, dbody weit weniger befannt ift, al8 e8 |

U jein verbient.
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